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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági heti lap 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 
E l ö f i z e t ó s i a r : 

K̂ m* 4 frt — M korona, fólívre Sfi frt = -t koron*, 
negyedévre 1 fri — Sd koronn. 

KtlW* nzánt óra lO Ur. — VO fillér. 

Felelő* inerkex/tö : 

W I T T I N G K R A N T A L 
Km.tó t'*H Itt|>1111Kjdoiiox : 

F E I G - I ü Gr Y U l a A . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a m á t i ó k H kiadótulajdonos 
hoz, F e i g l ( t y u l a nyomdás7.hoi (városkor 81) intéremlők -

Nyiltter sora 40 flr Hirdetesek nagyság szerint. 

A nevelés. 
Az alma nem messze esik- a fajától — tart ja 

a közmondás. Ennek a közmondásnak igazságához 
kétség nem férhet. Átvitt értelemben érvényesül 
ez az emberek között is, amennyiben általában 
véve kiki nemcsak külsőleg, alakilag, hanem 1**1-
kileg is hasonló lesz fájához, szülőjéhez. 

Hogy mily szerepe van a nevelésnek az em-
beriségre, azt vitatni fölösleges. Hisz tudjuk na-
gyon jól, hogy az emberiség jóléte az emderek 
mivoltától függ ; tudjuk jól, hogy olyan emberek, 
kiknek becsületük és szivük van, azok embertársaik-
nak sorsát enyhítik, javít ják. Tudjuk azt is, hogy a 
becsületérzés és a netuesszivüség a j ó nevelésnek, 
az emberi hajlamok jó irányításának eredménye. 

Kötetekre terjedő munkákat irtak már a ne-
velésről ; az egyik ezt, a másik amazt ajánl ja fő-
elvül, pedig a jó nevelésnek csak egy hathatós és 
csalhattatlan módszere létezik : a jó példa. 

M.ír Plátó mondja : A jó nevelés nem abban 
áll, hotjij oktatásokat, feddéseket adunk, hanem ab-

ban, Ikhjh metjteszszilk magunk, amit másoktól köve-

telünk. A gyermek ösztönszerűleg utánozza a pél-
dákat, melyek iránt saját tehetetlenségének érzeté-
ben is fogékony. A példának hatalma a gyermek 
nevelésében általában el vau ismerve, azért, ha jó 
nevelt embereket akarunk, környeztük őket sok jó, 
utánzásra méltó példával. 

Sz ülők, tanítók, nevelök ! legyetek becsülete-
sek és jó lelkűek, ha azt akar játok, hogy azok, 
kiknek nevelésével foglalkoztok, tisztességes embe-
rekké váljanak. 

A v á r ó * liínletéHei. Ha széttekintünk a uagy emberi társaságban, 
szét országunkban, sajnosán kell tapasztalnunk, 
hogy a/, ifjú nemzedék kevés jó, utánzásra méltó 
példát lát. Künn a vidéken, kis városainkban és 
falvainkban még kevésbé romlottak az erkölcsök ; 
ott. még egyenkint ismerik és lehetőleg kerülik a 
romlott emberek társaságát ! ? — Szép volna, ha 
igaz volna ! — 

A legelhagyatottabb faluban is találunk egy 
csomó embert, aki it munkát kerüii és leiszsza 
magát; — találunk egy csomó embert, aki kerül 1 

a templomot és nyílt helyen, hangosan, botrányos 
módon káromkodik. A részegség és a káromkodás 
egymással szoros kapcsolatban mutatkoznak, — 
ezekben látja a tialalság az öregeket! I lyen a 
példa, melyet követ az if jú nemzedék ! így , l esz-

nek durvákká, rrkölcstelenekké az emberek ; igy 
némul el bennük a becsületérzés ; így keményedik 
meg a szivük. 

Minden nemesen gondolkozó ember megbot-
ránkozik azon, ha részeg embert lát ; megbotrán-
kozik azon, In: káromkodást hall. 

Szülők, nevelők ! vigyázzatok magatokra, mert 
az iljuság szemei rnjtatok csüggnek ; benneteket 
követnek. Haladjatok mindig a jó uton és működ-
jék közre kiki teljes erejéből a nevelés kényes 
és terhes munkájában. Ne okozzatok botrányt, 
hanem tartsatok mértékletességet ! 

Ez nemcsak testi egészségiekre hat jótéko-
nyan, hanem hathatós eszközül szolgál az embe-
riség jólétének és boldogságának gyarapítására. 

l)r. Sissovics Miklós. 

TARCZA. 
A bronz kez. 

- I'áriai rajt. — 

Ina : Paul Eourget. 

Tizenegy óra felé j á r t az idd, mikor o d a h a g y t u k 
pa.immirt b a r á t n ő j é t , Vivimie t , a k i hogy ugy m o n d j a m : 
Miálynői m a g a t a r t á s s a l fogado t t bennünke t . Pompás . 
M - !>zép>tige, vörőses-szőkn lm,a, mely csillogó glória-
ként íivtv.tr R u b e n s f e s t m é n y e i r e emlékez te tő te jé t , való-
Mírrnl elbűvölő h a t á s t k e l t e t t bennem. 

H kőve tkező k é r d é s t v e t e t t e m fel : 
— Hogy van az , hogy egész es te , de még evés 

k'»zl»en se húz ta le kez ty t t j é t f Ta l án h ibás a keze vagy 
«*PP< nséggel mű keze van , mint Rode r i chnak • 

— Sa jnos , ugy v a n ! — t e l e l t R a j m u n d sóha j tozva . 
~~ Különben e lmondha tom neked eme kéz t ö r t é n e t é t , ha 
*7*«it hatok d i szkréc iódra . Kz a tes t i h iány Kntusof t 
i' rr.'n emléke , a k i t t e is meg i smerhe t t é l , még mie lő t t 

"raziliai u t a d r a indul tá l volna. 
— Azt a f e k e t e szerntt, szóké oroszt é r t ed , nemde P 
— I g e n ! . . . S ime ugv lá t szo t t , hogy gondola ta i -

é t szedi össze R a j m u n d , a ki most egy ideig ö n m a g á b a 
"•••nilve, ha l lga tagon j á r t - k e l t mel le t tem. 

A melankol ikus holdvi lág s á p a d t sugara i r e z e g v e 
iiiKroztek vi<sza a S z a j n a z a v a r o s v i z é b e n ; az é j néinán, 
nyugalmasan e r e s z k e d e t t le s a csi l lagok o t t fönn szi-
porkáztak. Minden oly jól bozzái l le t t ahoz a s a j á t s á g o s , 

" " " hanghoz , a melylyel R a j m u n d mesélni k e z d e t t . 
— Még e m l é k e z h e t z a r r a az időre , a mikor a 

"<'ireg P á r i s b a j ö t t Gondol j csak v i s sza r e á ; u g y e 
r*'»dalatos j e l enség volt A s benue a sz láv és olasz v é r 

keresz tezése oly é rdekesen m u t a t k o z o t t . Szláv a ty j á tó l 
ha ta lmas t e rme te t , széles vá l l aka t , imponáló külsőt és 
a r c á n a k hideg vonasai t ö rökö l te ; any j á tó l viszont gyön-
géd kezeke t , tüzes t ek in te tű szemeke t . G a z d a g ház s a r j a 
lévén, az volt ő i«, ami Pár i sban sok más ember , ha 
nem is éppen orosz h e r c e g : — tékozló . 

Neked nincs tudomásod az ó s ikere i rő l , mike t ő 
az é l v v á g y ó körök szalonjaiban a r a t o t t ; miu tán csak-
h a m a r e lu taz tá l Pár isból . AZ asszonyok bolondultak u tána . 
Nos, a g a z d a g s á g a , ; ang ja s külső megje lenése e léggé 
m e g m a g y a r á z z á k ezt . Nemsokára azonban meg tud t ák a 
hölgyek azt a borza lmas epizódot , mely ót néhány év re 
e lűz te bá ty jábó l , exsel az t án egy c s a p á s r a a nap hőse 
le t t , a ki u tán mindenki tö r te m a g á t . 

Az eset ez volt : Szülei ha lá la u t án egyik t ikrainai 
kas té lyában lakott, nővérével a ki valami kis kozák 
Don J u á n n a l szerelmi ka l andba keve rede t t , é j j e l e n k i n t 
a szerelmes he tman fe lkúszo t t e g y h a t a l m a s t ö lgy fa 
ága in a leány ab laká ig A letörött hulló á g a k és leve-
lek valószínűleg e lá ru l ták nővére t i t k á t a fiatal herceg-
nek, — s igv tö r t én t , hogy egy a lka lommal r a j t a k a p t a 
a kozákot , a ki t nyomban l egyűr t és f e lkö tö t t ugyan-
azon tö lgyre , a melyen rendesen föl szokot t j u t n i sze-
re lme t á rgyához . 

E m e borzasztó t e t t nek a h i re d iva tos ember t csi-
ná l t a hercegből , a ki t a hölgyek ezen tú l bá lványoz t ak . 
Ez okozta, hogy Viviane szive lobot v e t e t t é r t e . Viviane 
később nem é r t e be a he rczeg sze re lméve l . Annak 
i r á n t a való vad szenvedé lye büszkeségge l tö l té be őt , 
s örömet s z e r z e t t neki , de bizonyos fé le lmet is ge r jesz -
t e t t benne . S hogy ezt a fé le lmet e lnyomja s a szenve-
dély vad hul lámait e lcs i t i t sa , — valami gyöngéd , szelid, 
odaadó sze re lme t ó h a j t o t t s egy ide jű leg viszonyt k ö t ö t t 
a szelid ós szerelmeiben a t roubadourok szenvedése i re 

e m l é k e z t e t ő f e s t ő v e l : Mauriel I ) u b a r r e - r a l , a ki t t e is 
ösmerősödnek mondha t sz . 

A fes tő és kutiisotf a körben i s m e r t é k m e g e g y -
más t , de egyik sem t u d o t t a másik sze re lmérő l . B a r á t o k 
le t tek s egy napon Kutusotf m e g l á t o g a t t a ó t m ű t e r m é -
ben. A fes tő a k k o r egy ében fa s z e k r é n y k é t hozo t t elő, 
a melye t egy a r a n y o s pici kulcscsal fö lny i to t t . E g y 
bronzból ön tö t t nói kéz volt benne . E g y gyöngéd , finom 
női kéz, melynek g ipsz l enyomatá t ő tnatra k é s z í t e t t e és 
b ronzba ü n t t e t t e . 

Nos, és ez a kéz Y . . . . 
— A he rceg ugy vé l te , hogy r á i s m e r t a k é z r e . 

T á n c . -a lódot ty Nem, ő nem csa lódot t V iv i ane keze 
vol t , hisz a művész maga is megsúg ta a h e r c e g n e k — 
min tha sz ivének r e j t e t t t i t ká t adná t u d t u l , — hogy e 
kéz tu l a jdonosa az ó . . . kedvese . 

A h e r c e g mitsem szólt. E g é s z lénye , t e k i n t e t e nem 
á r u l t a el őt . T i z e n k é t hosszú nap mul t el . m ig bosszú ja 
t e r v é t m e g a l a k í t o t t a . Nem látszot t meg r a j t a , hogy mi 
megy végbe be l se j ében? Közben el á r t v a d á s z n i , h i d e g -
vérre l v e s z t e t t el s zázez reke t a v e r s e n y e n ; j á t s z o t t , 
n e v e t e t t , t ré fá lkozot t a k lubban , m i n t h a mi sem t ö r t é n t 
volna és Viv ianenak egy szóval sem j e l ez t e , hogy min-
dent. t ud . 

E közben Maurel tő l r e j t é lyes u ton e l lob ták az 
é b e n f a - s z e k r é n y t . 

Ugyanaz nap Viv iane e lmen t b a r á t n ő j e : Bianco 
Pérel k isasszony bá l j á r a . V iv iane sohasem l á t s zo t t s zebb 
nek, mint éppen a k k o r . A he rceg e lk í sé r t e . 

— T e szép v a g y ! — s ú g t a fü lébe a h e r c e g e g y 
ker ingd a l k a l m á v a l . — L é g y ó v a t o s ! . . . 

A leány n e v e t e t t . Ó v a t o s ; mié r t Y — és k é r d ő l e g 
emel te mély tüzű szemei t ó rá , de nem n y e r t v á l a s z t 

É j f é l k o r m i n d k e t t e n o d a h a g y t á k a bá l t s h a z a -
men tek a h e r c e g l akásá ra . Karon f o g v á s t v e z e t t e ő t a 

1722 /899 . 
Hirdetmény. 

V a s v á r m e g y e al ispáni h i v a t a l á n a k 15 ,163 /899 sz . 
a . rende le te a lap ján ezennel közzé t e szem, hogy a sop-
roni ipar- és kereskedelmi k a m a r á h o z 1 ipar - s 1 keres -
kedelmi kü l t agnak s u g y a n a n y n y i p ó t t a g n a k megvá -
lasz tása f. 1899 évi junius 11-ik n a p j á n a k dé le lő t t 
9 — 1 2 ó r á j á r a Kőszeg szab. kir . város t a n á c s t e r m é b e 
k i tüze t ik . 

Vá l a sz t á s r a jogosul tak , kik Kőszeg szab . k i r . v á -
ros, a kőszegi és a felső-eüri szolgabírói j á r á s o k r a a 
soproni ipar- és ke reskede lmi k a m a r á t ó l összeá l l í to t t s 
az é r v é n y e s zá radékka l e l lá to t t ke re skedők s ipa rosok 
válasz tó i név la j s t romában e lő fo rdu lnak . 

A szavaza t i lapok az iparos- s ke re skedők r é s z é -
ről, külön a kereskedelmi s külön az iparos k ü l t a g o k r a 
nézve adandók be. 

Kőszeg, 1H99. má jus 26-án . 
Tipka Ftrencz, 

polgármester. 
422/99. 

Hirdetmeny. 
Kőszeg sz. kir . város péuztár i h iva ta l a á l t a l ezen-

nel közhir ré t é t e t i k , hogy az 1^99. év r e k é s z í t e t t I I I . 
oszt . k i r . és a nyi lvános s z á m a d á s r a kö t e l eze t t vá l l a l a -
tok adókive tés i la js t rom a szombathe ly i tn kir . pénzügy-
igazga tóságnak 19914 '99 számú rende le te f o l y t á n folyó 
évi j un iu s hó 3-tói junius hó 10-ig bezá ró lag a lu l í ro t t 
h iva ta lban közszemlére ki van t éve . 

Kőszeg, 1899. jun ius hó 2-án . 
Városi /Htuhiri hivatal. 



— J ó z s e f kir. herceg ideerkezese. ./««•«/kir. Iier 
ceg, ki. mint azt u tóbb j e l e n t e t t ü k , honvédzászlóal jun-
k a t fügin megszemlélni , e lió 7-én nz es t i vona t ta l ér-
kezik i Za la-Kgerszegről . 

— Kitüntetes. A m. kir. pénzügyminiszter (•laucz 
F r i g y e s nyugalmazott m. kir . adó tá rnoknak , elismerésül 
4«» évi liii szo lgá la táér t , a d i s z é r m e t adományozta . 
E z a k i tün te tés igazán r i tka becsületesség!!, muukás 
t isztviselőt é r t , aki, hogy a közszolgálat terén töltött 
hosszú évek után még soká viselhesse a i l iszérmet, 
t i sz ta szívből k íván juk . 

S z e m e l y v a l t o z a s a postahivatalnak Szakont> 
Mária posta* és távírda kezelőnő helyébe, ki (iyórbe 
helyeztetett át, Fiola Viktória posta- és távirda kiadó 
helyezték ide Budapestről. 

Halaado istenitisztelet. A plébános-választással 
kapcsolatos ünnepségeknek utolsója múlt vasá rnap volt 
a templomban. Akkor t a r t o t t á k meg a hivek kívánsá-
g á r a a hálaadó is teni t i sz te le te t , mely Kőszegen a plébá-
uos-valasztás betejezó részét szokta je lenteni és rende-
sen köz vetet lenül a vá lasz tás inegejtése után ment végbe. 
Most e l tér tek e szokástól és t izenkét nappal a válasz-
tás után t a r to t t ák meg az e r r e fö lkér t benczés-székház 
tag ja inak kezdésére és közreműködése mellet t . Az uj 
templom ez alkalommal egészen megtel t a különböző 
testi l letek és a hivek sokaságától , o t t volt az előbbiek 
közül a közös- és honvédsereg t i sz t ika ra , a legtöbb 
városi képviselő, a ka th . nőegyesüle t , a Mária- lányok 
fehér ruhás , tátyolos csopor t ja és egyéb tes tü le tek kép-
viseletében sok más 1 'ont 'J ó rakor a csengetyi i j e l é r e 
megszólalt az orgona és a sekres tyéből Horváth Má tyás 
benedekrendi háztóllök és igazga tó assz isz tá ló r e n d t á r -
sai kíséretében az ol tárhoz lépet t , követve kincs I s tván 
plébánostól, ki egyszerű pap i ruhában az ol tár oldalán 
álló papiszékek egyikén foglalt he lyet . A Te /Vu»i-ot 
nagymise követ te , mely u tán az u j plébános a ka tona i 
t i sz t ika r és a Dominikánusok leánynövendéke inek sze-
rencsek ivánafa i t lohadta a p lébánia - lakban . 

Ű r n a p j a . Kőszegen az idén a szokot tná l n a g y o b b 
pompával ülték űrnapjá t . Az e napi i s ten i t i sz te le t külső 
tényét nagyban emelte a díszben kivonul t ka tonaság , 
mely a templom előtt állott fel s nagymise , va lamint 
a körmenet a lka lmával a városkörön felál l í tot t négy 
ol tár e lőt t d isztüzet adot t . A templomi funkc ióka t a régi 
szép szokáshoz híven az idén is a benezés székház t ag j a i 
mint meghívot t vendégek végez t ék . Horváth Má tyás 
házfőnök és igazgató ce lebrá l ta a n a g y m i s é t és ugyanő 
vezet te a körmenete t is. Segédje i Oanka P iac id , VőrS* 
Balduin és (irátzer P ius t anárok vol tak . A templom első, 
piros posztóval bevont padja i t a ka tona i és városi t isz-
t ikar foglal ta el s ezek, a ba ldachin u tán sorakozva , a 
körmene te t is k i sér ték . A nagy közönség túlnyomó része 
a templom előtt v á r t a a körmenet e l indulásá t , mely a 
tanuló- i f júság hosszú soraival m e g n y i t v a és ha rang- , 
zene- és énekszó mellett a vá roskör dé lnyuga t i vonalán 
ha ladva , elsőbben a F lór ián-szoborná l be rendeze t t ol-
t á rná l állott meg. majd t o v á b b ha ladva , a vár észak i 
oldalán levő (lürtl-féle ház, ismét odább a Idomonkosuk 
tulajdonát képező egykor i lÍHttrirh-hiz és végre a főté-
ren levő WaiMievker-hkz kapuiban fe lá l l í to t t díszes ol-
tá rokná l állapodott meg . Az utolsó ol tár tól a körmene t 
v isszatér t a templomba, hol á ldással végződöt t az ur-
napi szép ünnepség. 

Délre az u j plébános vendégeiül liilta az összes 
helybeli papságot , egy-ké t városi elól járósági t ago t , 
a t an í tók egynémely iké t s töbWket a közönség köré-
ből. A háziúr finom t a p i n t a t á r a vall . hogy mindjár t első 
vendégsége a lka lmával p ro tes t áns pap tá r sa i t is vendé-

geiül lá t ta . A közvéleményt a l egh ívebben to lmácsol juk, 
midőn ide í r juk , hogy ezt ka thol ikus és p ro t e s t áns rész-
ről e g y a r á n t igen j ó néven ve t ték , m e r t s zámí t anak rá , 
hogy az annyi ra áh í tozo t t békesség- és egye t é r t é snek 
az l í r ünnepén tör tént eme ta lá lkozás veti meg az a lap já t . 

S z e r e n á d . A helybeli dalos-kör Marion Károly 
karvezetővel má jus hó 27-én es te 8 ó r a u t án A ' IWCÍ Is t-
ván plébánost sze renádda l t i sz te l te meg. A közönség, 
mely a dalosok felvonulásáról h í r t ve t t , sz intén e lment 
a plébánia- lak elé, de az énekből a l ig ha l lha to t t , mivel 
annak hangja i o t t bent az udvaron , bezár t kapu mögöt t 
e lmosódtak. 

— K o r g y ü l é s . Az ág liitv. ev. vasi fe lső-egyház-
megye harmadik tani tó-köre mult sze rdán Kőszegen 
l'rohlc Henr ik és h leck Károly t á r se lnöksége mellet t 
t avasz i gyű lésé t t a r t o t t a . A p r o t e s t á n s iskola egy ik 
te rmében a tanfér f iakon kivül az iskolaszék is ma jdnem 
tel jes számmal megje len t , é rdeklődésse l k i sé rvén Hácz 
Kálmánnak az I. és Uehltmj S a m u n a k a IV. osz tá ly lya l 
t a r to t t gyakor l a t i e lőadásá t , va l amin t llonigschnabel 
Tóbiás elmélet i é r t ekezésé t . A kör ez ülésén Keger d ános 
ve terán tan í tó t t i sz te le tbel i t a g j á v á v á l a s z t o t t a és kol-
legiális s ze re t e t t e l üdvözölte kel t a g j á t , llammer Gyu lá t 
és Marton K a r o h t 2b éves tan í tó i miiködésök alkal-
mából. Gyűlés u tán a kór t ag ja i a •N/encc-szállóban ba-
rá t ságos ebédre gyü lekez tek s asz ta l fölöt t é r ze lme ike t 
fe lköszöntókbeu j u t t a t t á k ki fe jezésre . 

A k o r o n á z á s e v f o r d u l o j a . A kulturminiszter az 
idén is e l rende l te , hogy f. évi jún ius 8 -án , a király 
megko; o i i áz ta tásnak évfordulóján minden iskolában szü-
netet a d j a n a k és ünnepé ly t r endezzenek , I g y hal l juk, 
hogy a kőszegi t an in t éze tekben is megül ik jún ius 8 -á t . 

— H e l y e t t e s i t e s . Vasvármegye fő ispánja a kőszegi 
járási á l l a to rvos teendőinek ideiglenes e l l á t ásáva l Sómr;/ 
I s tván szombathe ly i és Fischer Miksa felsó-eóri j á rás i 
á l l a to rvosoka t b iz ta meg. 

E r d o ü z e m - a t v i z s g a l a s a . hó fo lyamán a szom-
ba the ly i kir . e rdófe lügye ló meg lá toga t j a vá ro sunka t az 
e rdőségek üzemátv iz sgá lá sá t t e l jes í tendő . 

K e r e k p a r o s o k junialisa. A kőszegi kerékpáros-
egyesület e hó végéve l nyári m u l a t s á g o t r endez a sör-
házker t ben, me ly re meghív ják vasvá r - és sopronvár inegye 
összes k e r é k p á r - e g y l e t e i t . A mu la t s ág e lő re l á tha tóan 
nagy l á t o g a t o t t s á g n a k fog örvendezni s a hölgyek igy 
remélhe tően jól fognak szórakozni a mokány ke rékpá ro -
sok t á r s a s á g á b a n . Az idegen k e r é k p á r o s vendégek foga-
d á s á r a a helybel i egyesüle t b izo t t ságo t alakit mely gon-
doskodik a vendégek szórakoz ta tásáró l és t á j ékoz t a t á sá ró l , 
amenyny iben többen hihetőleg a délelőt t i Arákban fognak 
megé rkezn i . 

Megint léghajó. A hét keddjén reggel W óra 
t á j ban i smét l égha jó vonult el városunk fölöt t . Nagy 
sebesen haladt a é szaknyuga t ró l jövő Mongolfiér-téle jó-
s z á g d é l k e l e t i i r ányba s a távol Horvá to r szágban é r t földet . 

A k i a postát automatanak nézi. liégi dolog az, 
hogy pos t ah iva t a lunk ellen nemcsak semmi ki fogása 
nincs a közönségnek, hanem, ami még több, a legna-
gyobb bizalma vari |M>stásók minden t énykedése i rán t . 
Megbízha tóság , g y o r s a s i g t ek in t e t ében r i t k í t j a pá r j á t 
ez a mi pos tánk , hanem hogy anny i ra legyen, mint a 
hogy a napokban azt egy asszony kispekulálni vél te , 
olyan ueui létezik a világ semmifé le pos tá ján , ha még 
oly paza ru l bánnak is a v i l lamossággal . Beá l l í t a z a 
jámltor asszony a h iva ta lba s 4 f r tos u ta lványon egy 
ha rmon iká t rendel Bécsitől. Kézhez kap j a a fe ladás i 
vevéuy t s evvel azu tán — mert hisz g y o r s a mi pos-
tánk menten a másik ab lakná l j e l en tkez ik — a meg-
rendel t t á r g y á tvé te lé re . A pos ta t i sz tek majd csak hogy 
össze nem ölelkeztek ennek a r endkívü l i b izalomnak a 

szobákon keresz tü l , mig egy bizalmas fü lkébe é r t ek , 
melyben valami rőt vi lágosság t e r j enge t t , mikéi i tha vér 
volna a légiién. 

Kutusoff itt e lbocsátot ta hölgyét és le térdeld . 
M a r a d j ! — mondta és megfogta kezé t , a melye t 

gyöngéd csókokkal ha lmozot t el, mig szemei forró köny-
nyeket hu l l a t t ak . 

Mi van veled Y — ké rdé i jedezve a leány. 
A herceg mélyen f e l sóha j to t t . 
— Mi bajod Y — ismét lé és fö lugro t t , mert a férfi 

könnyes szemeiből nemcsak bo rzasz tó mély fá jda lmat 
olvasott ki ; de egyú t t a l vad , e l rémí tő f enyege té s is lá-
to t t In-nne. 

— Maradj! — mondta ismét Kutusoff és olyan-
formán tartotta a nő kezét, min tha az csavarszor i tóban 
volna. 

Mit a k a r s z ! Mi l e l t ? k iá l to t t föl szegény . 
Hideg mosoly mutatkozot t a férfi a j a k á n , r ég el-

nyomott bo>zu mosolya. De nem szólt , csak mosolygot t 
és újból a ,kához emel te a kezet . 

Néhány órával később mély á lomban feküd t Viviane. 
A herceg halkan fö lnyi to t ta az a j tó t . 
— Készen vagy , I v á n P 
— Igen. 
A herceg szolgája , Iván , be lépe t t . 
— A narkol ikus szerek Y 
— It t vannak . 

— A kések Y 
— Szin tén . 

Hát j ö j j ! . , 
A mély, sa já t ságosan nyomasz tó álom közepe t te 

min tha lá tot t és hallott volna Viviane mindent . Majd 
ugy t űn t föl neki , min tha heves fájdalom nyi la l lna b e n n e 
végig és e szméle té t vesztené . 

Másnap reggel kilenc ó rakor az á g y b a n fekvő 
Manríce levelet kapo t t a hercegtő l . 

. P i l l a n t s o n bele ébenfa s zek rényébe , k e d v e s Man-
rice, egy kis meglepetés vár önre " 

Manr íce fe lugro t t . 
I t t . . . itt . . . valóban i t t van i smét az elve-

szett s zekrényke . — Az izga to t t ság tó l r e s z k e t e t t , midón 
fö lnyi to t ta , de egy ké t ségbee j tő fö lk iá l tássa l ugro t t vissza, 
m e r t egy kezet p i l lantot t meg benne , de nem a brouz-
keze t . . . oh nem . . . egy valódi keze t , Viv ianenak 
még véres kezét , mely éles vágássa l lón a kar tó l el-
vá la sz tva . 

R a j m u n d szüne te t t a r t o t t s e ldobta c i g a r e t t á j á t . 
— Nos, és megvereked tek Y — Kérdez tem. 

Igen. A herceg megöl te Manr ice t párba iban . 
— Ks te y . . . T e ót nem boszulod meg Y 
— Ki tudja Y . . Ta lán . . . szólt Rajmund és a 

csillagok felé néze t t , melyek a Sza jna söté t há tán csil-
logva t ánco l t ak . 

megny i l a tkozásán , de — fá jda lom - a muzs ikaszer t 
nem a d h a t t á k ki, mer t há t nem a u t o m a t a a pos ta -h iva ta l . 

A s z a b a d b a n . Anny i r a vágyódnak az emberek 
a szabadba , hogy mihe ly t egy napi de rűs , meleg idő 
van, tömegesen h a g y j á k i t t a vá ros t . Űrnapkor is igy 
volt. A n a p s u g a r a s szép t avasz i időt sokan haszná l t ák 
fel k i r ándu lás ra és a bár dé lu tán többször megeredt eső 
de rekasan megpasko l ta őke t , odakünn nagy é lvezete t ta-
lal tak a t e rmésze t i szépségekben pá ra t l an vidék panorá já -
ban, a ba lzsamot lehelő e rdőben . A Szabóhegy , az Ó-ház , 
a Hé t fo r r á s sok lá toga tóva l d i c sekedhe t e t t de ki is 
t á r t a pompá já t mindegyike . E m b e r és t á j a v iszont lá tás 
b iz ta tó üdvözle tével vá l t el egymás tó l . 

Megjutalmazott tanito. Említettük már lapunk-
ban, hogy l'elzman Káro ly , alsö-lászlói t a n i t ó HM korona 
j u t a l m a t k a p o t t a közok ta t á sügy i minisz ter tó i a magya r 
nyelv s ike res o k t a t á s á é r t . Szabó Károly sopron-várme-
gyei kir. t an fe lügye lő az e lmúl t hé t főn a d t a át a jutal-
mat üunepies k e r e t b e n az é r d e m e s nép tan tónak . 

l u t a l m a k f a i s k o l a - k e z e l u k r e s z e r e . A földmive-
lésiigyi minisz ter községi fa iskola kezelók részére a kö-
vetkező állami j u t a lomdí j aka t t űz t e ki : egy 300 f r tos , két 
- 0 0 f r tos és t izonnyolc 1 f i t o s á t . P á l y á z h a t n a k oly taní-
tók, akik fa i sko láka t kezelnek, a gyümölcs tenyész tés t 
szakszerűen t a n í t j á k é s t e v é k e n y s é g ü k e r e d m é n y e a köz-
ségben és v idékén l á tha tó s i ke r ekben nyi lvánul , l ' á lyáza t i 
ké rvények a kir . t an t e lügye lóséghez n y ú j t h a t ó k be. 

— T a n í t o k t e j g a z d a s a g i t a n f o l y a m a . A f'öld-
mivelésűgyi min isz te r a s á r v á r i kir . t e jgazdaság i szak-
iskolánál 20 nép tan í tó r é szé re julius y-tól augusztus 
{j-éig négy hé ten á t t a r t ó t e jgazdaság i t an fo lyamot rendez 
A t a n f o l y a m r a f e lve t t t an í tók 50 f r t á l l amsegé lyben 
részesülnek. Olyan t an í tók fo lyamodha tnak f e lvé t e l é r t , 
kik m a r h a t e n y é s z t é s t űző községekben működnek. J e l e n t -
kezni a k i r t an fe lügye lóségné l l ehe t . 

J e g y z o - v a l t o z a s . líeistler L a j o s fe lsó-pulyai kör-
j egyző a t e j é rmegye i N a g y - L á n g r a v á l a s z t a t v á n meg 
j e g y z ő n e k , a mult hé ten e lköl tözöt t Fe l ső -Pu lyáró l . 
Helyét jun ius hó 21-én fog ják betö l teni vá l a sz t á s u t j á n . 

N é p i s k o l á k . A népiskolák osz tá lya inak túl töinöt t -
sége manapság nem újság , b á r tö rvény i l eg in t ézked tek , 
hogy egy osz tá lyban 6 »—80 tanulónál több nem lehet . A 
tö rvény még soká ig tö rvény lesz, inig megé r jük , hogy 
l é p t e n - n y o m o n fel tűnő loO-on felüli g y e r m e k s z á m a 
t ö rvényes menny i ség re redukálódik . Néha elősegí t i a 
tö rvény in tézkedései t egy-egy j á rvá . i y , mely pár hónapra 
megtizedel i a g y e r m e k e k e t azu t án v i ssza té r minden a 
régi mederbe . Rendes u ton, é r teni köz igazga tás i l ag , sok 
nehézségbe ütközik a rendele tek te l jes í tése , mer t ór iási 
t ehe rkép nehezedik a községekre . A szomszédos Alsó-
László és Dörföl sopronmegyei községeknek most 
h a g y t a meg a megye t ö r v é n y h a t ó s á g a , hogy á l l í t sák fel 
a második osz tá ly t és sze rvezzenek segédtan í tó i á l l á s t . 

I Kir tol anyag i l ag képte len e r r e , miér t is i skolá jának ál-
lomositásáért folyamodik, mely kérelem remélhetően si-
kerre l is j á r , t e k i n t v e exponál t he lyze té t itt a ha tá r -
szélén. Fe lső-Lász ló meg u g y s e g í t h e t n e magán , ha a 
második osztá lyt az evange l ikus iskolával együ t t t a r t a n á 
fenn . Kz ese tben nem kel lene segéd tau i tó és külön osz-
tá ly . Pe r sze meg kel lene a községnek egyezni az ágos-
tai h i tval lású evange l ikus iskola fe lügyelőségével . Az 
evange l ikus t an í tónak 1" —13 tanulója van összevéve , 
ezen i r ányban t ehá t nem j á r n a nehézséggel az egyesí -
tés . Igy közlik ezt velünk soproi imegyéból . 

F a l b j ó s l a t a i . A jó ö reg idóprófé ta sohasem 
hagy ja cserben a híveit . Igaz , hogy r a j t a kivül al igha 
merne valaki megesküdni r á , hogy bete l jesednék a jós-
lásai, de azér t mégis é rdek lődésse l lapozgat ja az eiul»er 
az ó i smeretes told könyvecské j é t . Most, n y á r e le jén, 
arról állit össze egy kis s t a t i s z t i k á t , hogy milyen lesz 
az idő a n y a r a l á s és a vakácz iós u tazás a l a t t . Nem 
éppen sok ebben a l i s tában a v igasz ta ló . 

Julin* I >'ig: Sok zivatar j e l e n t é k e n y nta/ml k-
kai: . . . a hőfok l a s sank in t csökken. Julin.* ti - IO-ig ; 
A zira ar és esőzi* megszűnik . S z á r a z idő já rás ra való 
ha j l andóság muta tkoz ik A hótok a középen alól csök-
ken , az utolsó napokban ismét rendessé vál ik. Juli** 
II I l-ig : Meszíre te r jedő , nagy esőz s, időnkin t zivata-
rokkal. I :J-ike körül a hőfok ismét a középen alul csők-
ken. Julin* /."» 2.»-i</: nem változik a helyzet . .Jnlin* 

3 l - i g : Ismét tőlJi e ő, <ok zivatar, A hőfok jóval a 
közepesen túlemelkedik, a hónap végefe lé azonban ismét 
a lá ja kerül . A szabadságidőnek a u g u s z t u s r a esó hátra-
levő részéről sem tud Falb va lami v igasz ta ló t mondani ; 
Augusztus 1—7-ig : A hőfok a közepesen alól van. Nagy 
e<őzts. Auguszta* a H-ig: Kevesebb eső, a hófok 
emelkedik. Kz az öröm azonban nem ta r t soká ig , mert 
íme u jabb szomorúság köve tkez ik : Aagu*ttu< 12 15-ig 
bőséges és messzire t e r j edő e*ő He lyenk in t felhőszaka-
dás A hófok csökk'Hni kezd. Amin t vége az iskolai és 
egyéb szabadságnak , a fü rdőhe lyek fóidénye is l e já r t , 
nyomban járulni Uzd az idó. >**i>> emberre F a l b mái-
ezeket jósolja ; Kz az egész hónap igen szá raz lesz. A 
hőfokot és a z i v a t a r o k a t i l letőleg azonban ké t té l re 
oszlik. Elsó fele meleg. A hófok i smét le l ten a közege* 
fölé emelkedik . A második hé ten zicatarok j e l en tkeznek 
és a hónap közepéig t a r t a n a k . A hónap ehő harmad<i 
úgyszólván eső nélkül múlik el. A második ha rmadban 
időnkint esó. A hőfok a hónap második felében a kö-
zepeshez áll közel. A harmadik h a r m a d b a n az esőzés és 
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vtvtur majdnem te l jesen megszűnik. Október, november é* 
,/ ;-:einber hónapokban is a r á n y l a g jó és enyhe lesz az 
időjárás. T e h á t c sak a s z a b a d s á g ideje vész ká rba . 

Biz ez szomorú, ha u g y a n — amiben elég a való-
színűség — Falb ur nem t é v e d e t t . 

— A n y a k ö n y v i bejegyzesek. A kőszegi anyakönyvi 
hivatal'>»» u tóbbi időben a köve tkező születési házas-
sági és halálozási e s e t e k e t j egyez t ék be : 

Születés. 
Május hó 19-én Németh Sándor kocsis és neje 

Naisz Katalin J á n o s tia, róm. kath. 
Május hó 23-án R ig l e r J á n o s molnársegéd és T a n g l 

lúuolin ti i z e i l a leánya, róm. ka th . 
Május hó 2?-én Dorninger József cs. és kir. kö-

zús hadseregbeli szolga és neje született Petermandl 
/tóin házastársak .Vra r g i t leánya, róm. kath. 

Május hó :i I -én Csizmazia Ferencz molnár és neje 
(írill Mária J ó z s e f fia, róm. káth. 

l i á z a s á g . 
Május 'JS-án Pogácsás Ferencz, róm. ka th . napszá-

mos és Horá th Anna róm. k a t h . cseléd. 
Május hó 3«>-áu F ü r J á n o s róm. k a t h . vál tóőr és 

„zv. Haiszan Mar ton né, szül. Bredl J a n k a . 
Halálozás. 

Május hó 20-én Weig l La jos , ág . h i tv . ev. , s éves 
görvélykór. 

Május 3 -án G e r b o v i t s J ó z s e f , róm. ka th . , nőt len, 
23-éves, hashá r tya lob . 

Május 31-én Schlögl J á n o s , róm. ka th . , 16 hóna-
pos, gümókór . 

Május 31-én Csizmazia József, róm. kath., I na-
pos, gyengeség. 

J u n i u s 2-án Kasper J ó z s e f u é , ág . h i tv . ev. , 41 
éves, sz ívszé lhűdés . 

— Ingatlanok rorgalma. A mult hét folyamán a 
következő inga t l anok ke rü l t ek t e l ekkönyv i á t í r á s a l á : 
Néhai Schöck S a m u u t á n a (751H-7.r»l!»), (17520-7521) , 
i;465 a, 2í»9. es 30f» hsz. 2"»l számú házból ö rökhagyót 
illetett r é s z e k r e S c h ö k Róza , Karo l ina j a v á i a ; Pohlmül-
ler Kde u tán az l l ' U a hsz. 0 4 8 számú ház 6nOn 
frt vételárban Benes Má tyás és neje j a v á r a . 

)l A legcsekélyebb zajra . . . Egyik levelezőnk a 
következőket i r j a : Bará t i körben a félelemről beszél-
gettünk és minden je len levő tudot t a félelemről szomorú 
vagy víg h i s tó r iá t . Az egy ik , a ki soka t foglalkozot t 
az idegbajjal, a k ö v e t k e z ő k e t beszé l t e e l : 

Ti kedves b a r á t a i m , mindanny ian a félelemnek 
csak erkölcsi h a t á s á t l á t j á tok , de nem keres i tek a féle-
lein okát, bá r ez az ok nagyon soktéle . Kimondok nek-
tek egy ese te t , a melyben a b e t e g e s é r zékenység a 
tulságig megy. bán i é i u n i ó Do l -de -Bre tagneban ( l i le e t 
Villeine, F ranc i ao r szág ) a l egkisebb za j r a összerezzent 
és néha olyan ideges vol t , hogy e lvesz t e t t e eszméle té t . 
Az óra ke tyegése , a csöndet h i r te len megtörő erősebb 
hang , a köhögés elég volt a r r a , hogy idegesen össze-
rázkódjék és hogy heves sz ívdobogás t kapjon. Kvek 
bosszú során á t t a r t o t t ez az ál lapot és olyan idegbaj-
tól származot t , melyet egy orvos sem tudot t meggyó-
gyí tani . Hozzá még gyakor i sz ívdobogás , szédülés és 
fü lzúgás j á ru l t . Kgyik ismerőse azt a j án lo t t a neki , te-
gyen próbát a/.zal a gyógyi tósze r re l , melynek ez a neve : 
l»r. W illiain Pink pillulái s ápad t személyeknek . P r ó b á t 
to t t és olyan gyor s volt a gyógy i tó sze r ha tása , hogy 
Dániel urnó nemsokára nem é r e z t e a sok szenvedést 
és utóbb hosszabb u t r a m e h e t e t t anélkül , hogy rosszul 
lett volna Az e redmény — igv mondot ta nekem — 
meghaladta vá r akozásá t , mer t n é h á n y hét a la t t busz 
évig t a r t o t t be tegségből gyógyu l t ki . Pánié i urnő, a 
mikor ezt a csodála tos e r e d m é n y t l á t t a , egy vérszegény 
leánynak egy doboz pillulát a j á n l o t t föl és a leány ma 
teljesen egészséges . Kbból l á t h a t j á t o k , hogy a félelem 
oka gyakran komoly fizikai ba j . A Pink-piÚula ki tűnő 
gyógy itószer, mely v i s s z a a d j a g y ö n g é n e k az e rő t és nem 
árt a zsenge s z e r v e z e t n e k sem. 

Kapható Magyaro r szágon minden g y ó g y s z e r t á r b a n . 
Kgy doboz á r a 1 f r t 75 k r és « dolmz á r a H f r t . Gyó-
gyítja a vé r szegénysége t , csuz t , n e u r a l g i á t , neurasz t i ié -
niát, gát - és h á t f á j d a l m a t , g u t a ü t é s t , v é g t a g b é n u l á s t , 
arc:rózsát, sk ro fu l á t , s tb . és v i s szaad ja az a rc jó sz íné t . 
Központi r a k t á r : Gab i in & Oie, 3 Ci té Trév i se , Pá r i s . 

)( Korunk legnagyobb csapata az ideg és szívbaj, 
* gyomorbe tegségek , vé r szegénység , sápkór s tb . se rege , 
a melyekhez l eg többny i r e már a gye rmekkorban té te -
tett le az a lap i zga tó i ta lok n y ú j t á s a á l ta l , mint sör, 
bor, de különösen babkávé , mely idegeink- és szívműkö-
désünkre oly h á t r á n y o s n a k b izonyul t . E g y háziasszony-
nak, de főkép egy a n y á n a k sem volna szabad, a későbbi 
•'".ii'k ezen már e l v i t a t h a t l a n okozóinak fel ismerése u tán . 
a ház f ia ta lságának b a b k á v é t nyú j t an i Hiszen szeren-
<*éie most m á r a babkávéró l a Ka th r e ine r Kneip-ma-
'áta kávéjára való á t szokás , amely a b a b k á v é i l la tával 
és izével bir , minden csa lád j a v á r a kénye lmesen keresz-
, u l vihető. Kle in te e g y h a r m a d Kat in e ine r -ma lá t a -kávé t 
•asznál unk pót lékul k é t h a r m a d babkávéhoz , később fe-
'• i-Mét, őröljük m i n d a k e t t ő t össze és kész í t sük el a ká-
T e ' 11 Megszokott módon nagyon gondosan . A kiválóan 

•'"» kellemes e n y h e iz meglepő lesz. Azonban köte lesség , 
M I I ^ O S lelkiismereti kö te lesség , hogy a g y e r m e k e k e t 
••cy.iltaláhan ne s zok ta s suk többé a b a b k á v é r a . Készí t -
sünk részükre jó e rős Ka th re ine r - f é l e m a l á t a - k á v é t és 
j''<ryünk hozzá, mint s zok tuk , t e j e t és cukro t , Örömmel 

majd lá tn i , mily pompásan izlik ezen kávé- i ta l a 
" " s i t i yeknek , m e n n y i r e f e l v i r á g o z n a k és fejlődnek mel-
ette. h e sót be t egek és g y e n g é k , a pusz ta Ka thre ine r -

k á v é h o z és annak k ivá lóan j ó t ékony ha tásához szokva, 
H z t mindig nagyobb e lősze re te t t e l i szszák . Kzeknél és a 
g y e r m e k e k n é l ezt. az eze r sze re s t a p a s z t a l á s bizonyí t ja , 
f o n t o s azonban, hogy mindig csak a . va lód i Kathrei -
•»eit" az i smer t e t ede t i c somagban haszná l juk . 

K ö z g a z d a s á g . 

) A cs. kir. szab. Adriai biztosito társulat üzleti 
je lentése , a mely a t. évi ápri l is 27-én m e g t a r t o t t köz-
gyűlésen e l ő t e r j e s z t e t e t t , a következő tou tosabb adato-
ka t t a r t a l m a z z a : Az é le tbiz tos í tás i á g a z a t b a n lKOS-ik 
évben kötö t t b iz tos í tás i ügyle tek 3d,"'22.<i54 korona 
biz tos í to t t t őké re r ú g n a k s így a biztosí tás i á l lag 1H;»8 
deczember 81-én Itta millió korona tökét és 4 7 J . 7 I 4 
korona j á r a d é k o t t ü n t e t ki. A dí jbevéte l 8 ,015 .166 ko-
rona teszen, inig halál és elérési e se tekben t e l j e s í t e t t 
f izetések 3 ,72o .572 koroná t igényeltek s ezenfelül tüggő 
k á r o k r a 04I.:»3K korona le t t t a r t a l é k b a he lyezve . Az 
é le tb iz tos í t á s i d í j t a r t a l ék immár 49," ; i3 .280 koronára 
e m e l k e d e t t . Az elemi ( tűz és szá l l í tmány) biztosí tás i 
á g a z a t o k d í jbevéte le 15,603.4i»o koroná t t e t t k i ; vi-
s zon tb i z to s í t á sok ra 7 ,293 .538 korona, ká r t í ze té sekre — 
a v iszontb iz tos í tóka t illető rósz levonása u tán — 
5,380.476 korona f o r d í t t a t o t t és ezenfelül f ü g g ő k á r o k r a 
8H2.210 kor. h e l y e z t e t e t t t a r t a l ékba . A tüzb iz tos i t á s i 
d í j t a r t a l é k a folyó évben is szapor í tva lón és pedig nem 
csak a több d í jbevéte l le l a r ányában , hanem wizahk te-
k in te t ében is, mely t a r t a l é k , a visszbiztósi tók részének 
levonása u tán a tüzbiz tos i tás i á g a z a t b a n 1 millió 
601.87(> koroná t , a szá l l í tmány biz tos í tás i á g a z a t b a n 
181.9:14 koroná t teszen. Az lH98-ik év az elemi bizto-
s í tás i á g a z a t o k b a n m é g kedvezőt lenebb volt az előző-
nél, mindazoná l t a l a mér leg vége redménye az egybe-
g y ű j t ö t t je lentékeny ta r ta lékok kamata i és az életbiz-
tosí tási üzlet kedvező e redményének seg í t ségéve l kielé-
gí tő . 4'Mi.O O korona levonása után, mely összeg egy 
u j t a r t a l é k a l a p (kama t l áb sülyedése ellen) lé tes í tésére 
f o r d í t t a t o t t és további 80 .000 korona levonása u tán , 
mely az iSH'.t. évben fizetendő adókra he lyez t e t e t t t a r -
t a l ékba és az 1897-iki év 11.240 korona nye remény 
á t h o z a t á n a k hozzáadásáva l , 8 Í1M58 korona felesleg 
muta tkoz ik . Kzen összegből az a lapszabályszerü levoná-
sok keresz tü lv i t e le u tán ép ugy mint a mult évben , 
r é szvényenk in t 15»» korona osztalék ke rü l t e losz tás a lá . 
A t á r s u l a t t a r t a l éka i 1898. évben 3 ,885.836 koronával 
emelked tek és az e lő t tünk fekvő mérleg sze r in t 58 ,293.860 
koroná t teszen , amelyből 50,297.690 korona d í j t a r t a l éku l 
( t i sz tán , t ehá t a visszbiztosi tási rész levonásával ) , 
6 ,096 .686 korona nye remény ta r t a l éku l és l ,w»9.1S4 
korona á r fo lyamingadozás i ta r ta lékul szolgál. 

) Lókiállitás es verseny Szegeden. A szegedi mező-
gazdaság i országos k iá l l í t ás kapcsola tában lókiál l i tás , 
lóverseny jen de b a r r e ( lovasjáték) i igető-verseny és 
d í j u g r a t á s fog t a r t a t n i . A lókiállitási b i zo t t s ág báró 
Ger l iczy Fe rencz e lnökle te alat t május 27-én a köztel-
ken ülést t a r t o t t , melyen P á b k e r t Alajos a b izo t t ság 
előadója t e r j e s z t e t t e elő a lókiáll i tás, lóverseny, iigető-
verseny és d í j u g r a t á s t e r v e z e t é t . A b izo t t ság e lha t á roz t a , 
hogy a földmivelésiigyi miniszter a b izo t t ság elnöke 
á l ta l tö lkéressék, hogy a lóverseny á l l amid i j akén t egy 
megtelelő összeget adományozni k e g y e s k e d j é k . A lóver-
seny két fu tamból fog állani, melyek között ke t tó mezei 
gazdák részére egy jockeyk, a többi pedig urlovasok 
részére lesz k i í rva . A b izot t ság köszönet te l ve t t e tudo-
másul a . M a g y a r L o v a r - e g y l e t azon határoza-
t á t , melyben a szegedi lóversenyekét legit im versenyek-
nek ismeri el s egyú t ta l megengedi , hogy az egylet egy 
t isztviselője a rendezésbe befolyjon, végül rende lkezés re 
bocsát ja a budapes t i to ta l iza teur gépeke t is. A lóverseny 
rendező-b izo t t sága következő tagokból áll g r . Andrássv 
Sándor , bró Ger l i czy Ferencz , g r . Károlyi Gyu la , g r . 
d 'Orsay Ol ivér , P a c o r Vilmos a l t á b o r n a g y , Pa ike r t 
Henr ik , zombori Rónay Krnó, R á t z Béla a lezredes , c r . 
S z a p á r y G y ö r g y , g r . Szapáry P é t e r , g r . Széchenyi Imre , 
versenybí ró : br . Poduianiczky G y u l a , v e r s e n y t i t k á r és 
m á z s á l ó : d r . Magyar László, i n d í t ó : Bokor Pá l . A ver-
seny szep t . 3 -án lesz. Az i ivegütó ve rseny szept . 8-án 
rendez te t ik s három futamból fog ál lani . A d í jug ra t á s I 
és jen de ba r r e - r a a budapest i lovagló verseny szabályai 
mérvadók . A lókiál l i tás i< igen é rdekesnek ígérkezik , 
amennyiben a mezóhegyesi ál lami ménes buzgó és lel-
kes vezetője : g r D 'Orsay Ol ivér k i lá tásba helyezre , 
hogy a n a g y b a n fejlődő mezóhegyes i t á j f a j t ábó l egy 
de inons t ra t iő g y ű j t e m é n y t á l l i t k i , — ezenkívül rész t -
vesznek szintén kollektív k iá l l í tássa l Pes t -To ion tá l , 
T e m e s és Bihar vá rmegyék va lamin t Szabadka és Hód-
mezővásárhe ly városok. A k iá l l í tás ra a beje lentés i h a t á r -
idő július 1-seje. A bizot tság fe lkérn i ha tá roz ta a föld-
mivelési igyi min i sz te r t , hogy in tézkednék az i rán t mi-
szerint ugy mint a luxi t s lővás i rokra , a külföld f igyelme 
ezen k i á l l í t á s r a is, mint t enyészanyag Acvásárhe ly i for-
r á s r a fö lh ivassék . 

Irodalom és művésze t . 
— Mi a m ű v é s z e t ? K c z i m a la t t rendkívül nagy-

érdemű és szel lemes mű jelent m e g Gönczi József sze-
gedi könyvkereskedő k iadásában . Szerzője gróf Tolsz to i 
Leó, a v i lághí rű regényí ró é s fllozotus. A mu d r . 
Wlass ic s G y u l a vallás- és közok ta t á sügy i min i sz t e rnek 
van a j án lva s épp kapóra jön, mivel a l ig létezik kul-
tu rá l i s kérdés , mely i ránt a közönség jobban érdeklőd-
nék , mint a művészet , és pedig nem csupán a f e s t é sze t , 
hanem a művésze tnek minden á g a , a kö l t é sze t d r á m a , 
zene. 

Remél jük is, hogy a min isz te r s zándéka i üdvös 
e r edményekke l fognak já rn i és nem lesz miivelt ember 
és k ivá l t iskola, mely e szel lemes és diszes k iá l l í tású 
müve t k ö n y v t á r a s zámára ne s i e tne megszerezn i . 

Tolsztói e pára t l anu l szellemes és a nagy gondol-
kodót j e l lemző h a t a l m a s müvében beha tóan foglalkozik 
a köve tkező k é r d é s e k k e l : a művésze t p rob lémája , a 
szépség , a művésze t és szépség közt i külömbség, a mű-
vészet igazi szerepe , a valódi művésze t , a hamis m ű -
vészet , az élókelók művészete , a művésze t e l f a ju lásá -
nak köve tkezménye i , a művészi a n y a g m e g f o g y a t k o z á s a , 
a homályosság hajszolása , a művészi u t á n z a t , a művé-

szet mint mes te r ség , a k r i t i k a , a művészi o k t a t á s és 
befolyásuk a művészi u t á n z á s r a , W a g n e r Richárd művei 
a művészi u t á n z á s t öké l e t e s min taképe i , a valódi mű-
vészet és a művészi utánzat , megkü lönböz te tésének nehéz 
vol ta , a művészi h a t á s a valódi művésze t i smer te tő 
jele, a jó és a rossz művésze t , a művésze t s ze repének 
köve tkezménye i , a művész i megú jhodás l e h e t ő s é g e , t 

milyen legyen a jövő művésze te . 
A ford í tás gondos, pontos és m a g y a r o s és H e g e d ű s 

Pá l , szegedi á l lami tóreál iskolai t a n á r müve , aki ugy is 
mint író, úgyis mint a m a g y a r irodalom t a n á r a , az 
európai i rodalmak és nyelvek a lapos ismerője ós számos 
nagybecsű angol és f r ancz i a mű ki tűnő ford í tó ja o r szág -
sze r t e i smere tes . A mű diszes k iá l l í t á sban j e l eu t meg 
és becsü le té re vál ik a szegedi k ö n y v n y o m t a t ó ipa rnak 
és a Gönczi- fé le n y o m d á n a k . A ké t száz t i zenha t o ldalra 
t e r jedő vaskos kö te t á r a 3 korona és k a p h a t ó a k iadó 
Gönczi Józse f szegedi könyvke re skedésében . 

Foulárd-selyem 65 krtói 
3 Irt 3ö Lrig tiicteiiMikéiil - japáni , d u n a i *;l>. l egú jabb 
Iliiillá/Illok és s/inel, ben, v il uilillt fekete , fehér ÓH szilien 
l l e i i l i e b c r g H e l y e m 45 kriól I t Irt 155 krítr m é t e r e n k é n t 

a leirdivatosnlib s <iive«, s / j n miniázathan. P r i v a t -
l o g v a s / . t ó k n a k p o s t a h e r e s v á m m e n t e s e n , va lamin t 
házhoz szá l l í tva m i n t á k a t p e d i g p o s t a f o r d u l t á v a l 
kü ldenek . 
HennebergG selyemgyárai [cs.ssk.ttiT.sillité]Zürichben 

Miif»>ar l<tY«l«r.á'. Hvá j r / lm ki'Un/.erH* levelim!yc^ ra t fax/ tumió. 

K ő s z e g e n . 
Nyitva in a r c z i u s ho 1 tol 

d e C Z e m b . h o t - l g . V i l l ; u i y o / á s , i n a s -
Mige, g y ó g s t o r n á s z a t , d i a e t e t i k a í e l j á r á s . 
L i g n o s u l f i t i n h a l a t i ó . 

E / , enyhe vizkurával használva, a 
legszebb eiedniényt adja a lég/ö szervek 
bántalmaiban. 

Tel jes ellátás, mérsékelt ár. 
Gondor; o r v o s i f e l ü g y e l e t . 

Á r j e t í V / é k i n g y e n és b é r m e n t v e . 

A közönségnek 
p á r t f o g á s á t k é r v e , 
a j á n l j a G a i r e t t R. 
és tiai fé le leg-
u j a b b sze rkeze tű 
compound göz-
nio/.gonyait fél 
stabil- én stabil-
a l a k b a n , a melyek 

száza lék tüzelő 
a n y a g meg taka r í -
tássa l dolgoznak 

Gózmozdonyoka t és gözcsép lóke t n é g y s z e r fo rd í tha tó 
acél -dobsinekkel , to ldás t nem igénylő sza l tnarázókkal 
és nagy sz i ta fe lüle t te l , minden n a g y s á g b a n . 

Minden f a j t a lovas c s e p l o k e s z l e t e k e t . a r a t ó - e s v e t ó -
gepek. szecskavagokat. repavágokat és minden más 
gazdaság i gépeke t . 

Vidékon lakó szol id ügynökök keres t e tnek ! 

E l i s m e r é s az é r d e n n e k ! | 
Willielm Ferencz a Bécs melletti iieun- í 

k i r r h e n i g y ó g y s z e r é s z u rnák A 1 t. o 11 á b ó 1 
1897. a u g u s z t u s I I - é n ezt í r j á k : 

Kii már 50 éves vagyok és 10 év ó ta izü-
leti csúzban s z e n v e d t e m , t o v á b b á a r a n y e r s e s bán-
t a lmakban és nem t u d t a m g y ó g y u l á s t t a l á ln i . Csak 
az ön W i l h e m - t é l e k ö s z v é n y ós o s ú z -
e l l e n e s v é r t i s z t i t ó t e á j a s z a b a d í t o t t 
meg engem \ hét a l a t t t e l j e sen b e t e g s é g e m t ő l . 
Önnek va lamint a g r ó f n ő n e k , k inek köszönet ny i l -
ván í t á sá t a/, ú j s á g b a n o l v a s t a n , ezennel há l á s kö-
szönetet mondok . 

T e l j e s t i s z t e l e t t e l 

A r k t ' r m i t i t i i C ' l i r i « t . 
Altom Himiuru mellett. Reichen§tra»*e 8. 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n . 
F ő r a k t á r : 

Kőszegen : F l o d e r e r J o a o 
gyógysze rész urnái tCtacsinovits-léle g y ó g y s z e r t á r . ) 

Ifj. H o t z ó P á l 
Budapest, V., Lipót-körut 18. sz, 

(Vígszínház mellett, a nyugati pályaudvar 
s Margithid kozeleben.) 

•Il -
it r v i * z k c ia J ö / s e f 

V I Z G Y Ó G Y 1 N T É Z E T E 



K E I I ^ - l ü k e : 

(<3-la.3"a.r >, 

l e g k i t ű n ő b b mAzoló-szer p u h a pad ló s z á m á r a . 
1 n a g y p a l a c z k á r a 1 f r t 3 5 k r . — 1 k i s p a l a c z k á r a 6S kr . 

Viasz-kenőcs, Arany-fénymáz 
l e g j o b b é s l e g e g y s z e r ű b b b e e r e s z t ó - s z e r k é p k e r e t e k s t b . b e a r a n y o z á s r a . 

k e m é n y pad ló s z á m á r a . 1 köcsög á r a 6u k r . 1 k i s p a l a c z k á r a 2 0 k r . 

F e h é r , , G l a s u r " - f e n y m á 3 
L e g j o b b s z e r m o s d ó - a s z t a l o k , a j t ó k , a b l a k d e s z k á k s t b . u j o n n a n i b e f e s t é s é r e . 

• 1 k i s doboz á r a 4 5 k r . — 1 n a g y doboz á r a 7 5 k r . 
M i n d e n k o r k a p h a t ó : 

" C T n - g - e r T c ^ s c - f - r . e l I ^ ő s z e g c n . 

P S E R H O F E R J , v é r t i s z t i t o l a b d a c s a i . 

Köln. 1*9 1 április hó <0-án. 
Tisitrlt l'nerbofe ur! Legyen oly itirta t% küldjön n«*krm umét 

t'» tekercsei «n főlu ittivüiiAlian YcxLuxülu ialiilaisailmá. ui-.u*i:H:lUi. 
Fogadja rá uton a leg u«ljel>b kosgonetemet lab<la«**ai csodahatasáert. 

Maradok teljes tisztelettel ravlistik Ferenci, Köln. Lindentlial. 

Ilrasche, Plödnik melleit, 1**7. stepteaber 12. 
Tekintetes ur ! Inteti akara'a volt, liofj •/ t»n lal»dar»ai keieim 

kösé kerítitek, meljekuek hat*>«t ecennel nu-giroin : Kit cycrmekágyban 
Befhulirm vly«nn«ira, kogy »emmi munkai •em Toltam többé kepe* Trgwn 
ém buonyara mar a holtak ku/t volnék, ha az «»n ctodaiatra m«- ttó iabdac»a 
« n*em urm meateiiek Tolna Ai 1-ten m<lja meg üui eieri «MfM«r 

biialmam van, hogy r<«n labdacsok tngem i» tokéleie»ea kifognak 
•rjófjiiaui, a mint ai-r maaoknak is effe»x*ejfiik ei»*/anyere»ere »egit»«*gul 
•colfáltak. Kinti. / Tere*. 

Üécs-rjheiy. I»?J7. november i»-én. 
Mrl)en tisztelt ur ! A legforróbb koaioneiemet mon lom e/ennel 

<»naek éee» nagynéném neveben. At illető 5 even ai taentedeli g«omor> 

Ei chengrnberamt. Uföhl mellett, 1993. mároxius 17. 
Tekintetes ur ! Alulírott ismételten ker 4 csomagot az ön valóban 

iiamnos és kiiúnö labdacsaiból. KI nem mulas/hatoiu legnagyobb eli«meré-
»emet kifejezni ezen laMacsok értéke feleft és azokat, a hol cnak alkal-
mam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. E/en halairatom 
teuzesszerinti ija«*nála»<«ra ont ezennel felhatalmazom. 

Teljes (iaztelettel Hahn Ignácz. 

Üotftcbdorf, Kolbai b mellett, Hzilézla, INI. október *. 
T. ur .' Kelkérem, miszerint a/ ön vértisatiló labdacsaiból egy ci 

magot « dobnzzal küldeni »xlvc»kedj«k. Csakin a/ ön csodalatos labdacsai-
nak köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely »n/ctu .*» éven át gyötört 
megttabaduliam. Ezen lahda«-*ek nalam tokasem f<»gn«k kifogyni, s midőn 
i« fforrobb kö»iónetemet kifejezem. vaffjok tisztelettel Zvickl Anna. 

P s e r h o f e r J. 
g y ó g y s z e r „ u m rijiciuapí.i" 

B í C , 4 , a t . - . t / . ^ i . n ^ ' O 1 w 

a/elOtt . . á l t a l M l l U * I n b d a r M O k ' * név a la t t ; mely utóbbi t-«lj.^ ,oggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegiiég, 
m lyben ezeu labdarsok esodá* hatásukat e«>. iszeroseu bo iii-m bizonyították volna. 

Évtizedek óta ezeu labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben őzen kitűnő háziszerbSl 
készlet nem volna található. 8zátntalan orvos által ezen labdacsok házuzorül ajáultatrak minden oly bajoknál, melyek a ros-z. emész-
t ék bői és s-ékrekedésböl erednek : mint epe-zavarok, májtiajok, kólika, vértolulá-ok, aranyér, béltétloinég és hasonló beteg-
ségeknél. Vértisititó tulajdonságuknál fogra kitűnő liatáioal vannak vérszegénység s az ültből eredő bajoknál is: .gy sápkórnál, 
idege*M^gből s/ármazó f.'j Hjá^oknál *tl>. Kzen vérti-ztitó labdarnok oly könnyen hatnak, hogy a legeHokélvebb fajdalmAt nem 
okozzák •'••> enn. k folytán luég a leggyengébb egyének, de raég syerinekek által f tnindun aggodalom nélkiil in b.uelieiök. 

Kzen »érti*ziitö labdacsok c«aki- a l » » e r l i o l ' e r .1 -f ' le , ,i>. . . a r a n j r l i i r o i l n l i a i a l m i i i i o * . " e / . i m / e t t 
j ; , v » s t « / . e r t a r l m n . H é e s k e a , I . , N I s g e r i l r U N 1 5 . SS . a . kéazittetuok val.idi mi gbou - e,') 15 nz«m 
labdarwx tartalmazó doboz ára 21 kr. Kcy OMiinag, melyben »i dobó* tartalma/tatik, 1 frt ,r> krba kerül A/ iii.nf.ejc előzetes 
beküldésénél bérmentes küldéssel együtt :' 1 eioniat; 1 frt 2."> kr., i r'.oinag 2 frt -M kr., osotnag :» frt 35 kr., t csomag 
4 frt 40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag W frt 20 krba kerül. 

X I I . N*uy elterjedésiik következtette i ezen lalxtaesok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztálnak 
ennek köveikezt '-ben k.-rétik r « A k U l'serhofer J.-féle térti.ztitóUbdai'sokat kö ölelni éi esikis a 'ok tekiiitheiők valódiak 
nak, melyek használati utasítá-a a i'serhofer J . névaláírással, fekete szmueu és miuden e^yes doboz, fedele ugyanazon aláírással 
vőrőa sziliben van ellátva. 

A számtalan liálairalból, melyet a labdacsok fogvaiztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük 
visszanyerése folytán hozzánk iutéztek, ezen hulven csakis néhányat említünk azon megjegyxéasel, hogy mindenki, ki ezen 
labdacsokat egyszer használta, nteg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

burmlian •• rUkónáfbaa. már r ntri i> m^rttts. mrljrrül r^jrrbkrm le l> 
mt'iitluii, midőn vil.tlrafil rgj dobolt k»p >11 sz Ón klitaő TériUilllú lati-
dacssíbuj > asp^nak állaadii használata tu!jl»n uiktlrle.cn kljjúfjult. 

l.rKfűbb liuttletl.l Wrim«ttel Juarfa. 

rany-, 18 ezust-érem, 30 tiszL és elismerő ok 

Kwiztía-féle 
k o r n e u b u r g i 

á l l a t t á p p o r . 
Álla t i diAt. s z e r l ovuk , m a r h á k 

e s j uhok s z a m a r a 
I.'l é v Ó t a , a legtiihh istállóban hisz. 

nálva, é t v a ^ j r l i l á n y i i á l , r u x i z 
e n i é M z t i - H i i é l . a t e j i a v i t i i H i t r n 
és h t e l i e u o k t e j l i u x a i i i M i i a k . 

M % a p o r i t é i * a r a . 
Ára: i , doboz 70 kr , t . doboz 35 kr. 
Valódian csakis a fenti rédjegygytl el-
látva kapható minden K.vógytárban és 

dfogiiiatánál. 
X"őraiktá.r : 

F r a n z J o h . . 
cs. ás kir. 

E C w i z d a 
initr. aiHtry. «t kir. rumnu udvari 

•lállltó. 
U e r ü l e t i g y ó g y w y . y r é w s K o r n r n b t i r g l>ei W i e n 

M a ^ á n c l a d a s r a 

a l e g e l ö n y o s e b l i e n 

i s m e r t 

Dürkopp Diana kerékpárok 
( l e g " j o " b " b c s z t r á k m á r k á i 

C N » U 

K o v á c s Ferencsnél 

k a p h a t ó k . 

Richíer féie Horgony-Pain-Expcller 
L i n i m e n t Capsici comp. 

hteti hírneves liázw/er rllentállt az idA mef|.rohélAsai,ak. 
mert már tnbh mint 3o ér óta inctrbuliató. fájda>omc tllla-
plté b. t!5r^»ule»t^ón^alll ilirártatlk köazvenyntl, oeu/nal. tag 
S ^ g a t a s n a l mrghbltaekaH es az orvosok által bedortaole-
M>kr» ie mu lig gyakrabban rendeltetik. A ralódi Horgony-
Pain-Expellur, grakerta Horpitiy-Liniment eluevezea alatt 
nem utk * azer, hanem Igazi ncpszarii haziazer, ncUnek egv 
battartax'ian eem kellene hiányozol. 40 kr., 70 kr. ea 1 Irt. 
urrgoiikcntj árban mujdnem nnnden f;r6gfuertárl>an keei-
letbau ran; f f t r a k t á r : Tbrttk lózsef crogy-
uaréauiel Buiíapesten. ReTásarlák Ukalma^a! 

óvatosak legsunk, mert tubb kiwbbertéltt 
után tat van forgalomban. KI nem akar mrgkára-
sodni, az nnnden egyes üveget ..Horgany" Ted-
epv m Kiohter oz«^yegyK>« w-llul miut nea va-

lódit utaeitsa viasza. 
mcirrrt y . u m m u . m i i g u ü h u . I I M Ü T U T 

A CS. KIR. SZAB. A D R I A I B I Z T O S Í T Ó T Á ^ S ^ L Í I T 
i i i t b i i t o i t t á i i á g a i a t ( a ) . V a g y o n k i m u t a t á s a 1 8 9 8 . d e c z e m b e r 3 1 - é n . 

V a g y o n 
Ingatlanok Trlatitbea. lUeab.a 

.a Mllaniban 
Srt*k papitok 
r.ntl értékpapírok ls»s 

>l-l« Járó kamatjai 
J'ltálof kSle.An^k _ 
llaatoaáWot. járadékok ét lékék 
KátvéaykAle.óaák 
KAvét.lések m». hlatoélto táraa 

•ác»kaál 
KII Ion fél. ü(TBok«"«.k ... 
(Kov.wIéMk atár« kfiip Tétét/s 

.^fénél tolf ramla 
K'i tinféla adéaoá 
Mé( n.ro Intl..n.it jutalékok 

é« tMrvatéél kSllééfék „ .„ 

koroaa I I 

é.DTO é0« 
U.IT1 0W 

i«viiiy 
»ti 777 I att 
«*.tn u 

i ,»sé «*• ao 
int 174 
»sá.«»» i 

,07« n«» 
& ilt 

7« 

MVJ" I 

F o m ^ r l o g (B) . E l e m i B i s t o a l t á a l á g a s á t 

T e h e r : 
KOIOa afartniéejrtarlalék 
•aadélkéré.r. állé tanalék 
Árfolyam Ingadozást tartalék ... 
Díjtartalékok 
á kamatláb l.tiállliáaára •tol 

•ál.', díjtartalék 
Oljál.itélék ... 
Fn»* . károk tartaléka 
A blatoaltailakat lllrtA ay.r.-

ménjrén (ktlAn rárá.Umla 
•aarlat) ... 

Btib.altó laraa.áfok ktvataléa.l 
Kau.nféla általaték _ ^ ... 

korona MII. 
l.«00 000 

«é: oii 
t.asá 17 

u . n a 
é*« (¥*) 

i , n ÓM 
««•> sál 

»9 tf >1 
t u . u t 

V « u r y o n 
Réttvénya..' .áltál 
Ré.tpéni Ttié.rtb.n é« a kep 

»i«.lé.é|r.knél 
Illtéllalét.trk . ukarrkpénatá 

tak i-a bankároknál .ilislya-
ant tAka 

Ingatlan <k Trt.art M il.iaoban 
Srtr.papírok _ 
ratitt érirkpai Irnk ISfát d»rr. 

>1 i( járt. kamattal 
Valt- k é. ata .snvok tarr/aia . 
kSl.aáazk értékpsplmkra 
Kav.trl.a.k tnéa blrtoalti tár 

•a.áiokaál 
Kuldnl'la ti.vn«k.e*»k 
Kélöaf.la adótok 
M«( ném tnrlf a rtrtt Jataléki.k éa 

airrtr.aéal káltaégék 
Laltár _ ... . . . . 

korona fltl 
•.ann.ooe 1 — 

*>l,«»7 KZ 

4t> « /fis Oíbt 
»MI 000 

n o»4 — 
>á ata M 

9- S |I17 .10 
iné éttl »ti 

I HM tev 
t.n* 

ül 1.711 

KéaAkMárakba*aa.áákaa dijak " ' ' ' "' 
Aaaiac II M.aé* JS» n 

T e l i o r : 
álaptók. ... 
Myer.-aé|tt»rtalékt/ké 
KraJrlVéirar. állá tartalék ... 
Álfol. aminaado7éal t a r tn l t ' k ... 
TAalilBto.ltáaok dljtartalrka ... 
Mrá lltmánvblrtoaitaaok dl|tar-

taláka 
K in* > tdrkarok tartaléka 
KtlafA arállltaiAnyt árok ta tal. 
A taraulatl ii.at.iari ,k takarék 

éa rllá áa| prortára _ ... 
Jal.llénmi alap it.tirlaalAk Irá 

aysltiak klbá aaiia.kra ... ... 
Hl • loailA lár.a-a-ok köv||.|rar 
Bl.lo.rlalv ( f o l j o a ámla égv.n 

i-«»> :.. . . 
Rnlöat.la hiNl.'rf.k 
F.-l ii. tn vrtt o. ata lék 
JB'" r I a'botott nvarr . r í ... 
At llalatrv njierea.'ga 

fcoTta 611 
s.eeo ooe 
l.t'Sj I-M 44 

isi t»st 
M.MH S6 

4.SOI ICT ro 
I«1 V3S 0 

i 6:1? 41.4 
*49.;é7 

l,0|4 4S6 l,0|4 4S6 
M í'ftO 

»S 
t 076 ima t 076 ima 76 
1.0a? sne 

í íttié 
ttfi 

II ?«0 :« 
Null 91S Ss 

| fls.tas.is6 :t« 
1 

A társulat fennállása óta azaz 1838 junlu« I tői 1898 deczember 31 lg kápok fe jében kifizetett 429,625.598.50 k o r o n a 

Az igazgat, aáK gl.a.tatteai Or. Alber Ágost káró. lovag Neumann Henrik vezérigazgató. Párisi József, Ralit Pál báré Relnelt Kárely báró v t t Salem Henrik 
Számvizsgálók: Afendell György. Pojsl Alberti Eall gref. Gold.chmid J . , „ f Rásisleásl Frigye,,, Ado f veaértitkár. 

A M A G Y A R O R S Z Á G I O S Z T Á L Y . Budepeet, IV., Véczi-utcza 9., a társulat házában. 

E é r ö P o d m a n l c z k y F r i 8 y e s . in té ,« F r ^ y e s s y M. . titkár. U l c h t e n b o r g e r J . . ve.árt i tkAr. 

Tannochinin hajksnöcs fö'tíí.' 
valamennyi hajnöve-rtö szer kii/öti orvosok által a legjobban 
•liswerve. Kg> vleKális kiállítóit na^y szelene/ével 2 fr t . 
Á l á A 1 <ivi M t e i n l e l I n i i ú r t ó l , Oi.'s és 

A l t a i d . H O S /iiiá- által . ko/ott aebekm-l, 
M'-rgea daganatoknál" ujjkukae/, sebes- vagy gyulatlt-mell 
vai;y más ily l>a|oknál, mint kitiiuö szer lön kipróbálva Kgy 
tégely .Vl kr. Bérmentve <5 kr. 

Á l t a l á n o s t i s s t i t ö - s ö ; i M , , , r i r , h A , T S 
eiiieszt>-> minden következményei, u. ni : föiájás. szédülés 
gyomorgörca, gyomorhév, aranyer, dugulás stb. ellen. K^y 
csomag I Irt. 

Kzen itt felsorolt késziliilényeken ktviil, az osztrák 
la|H>kl>au h.rdeleil Összes Étel- küHoldt gyógyszereszeit I 
kulouie|fo*it.>£ek raktáron vaunak é« a ke-/.l<.|l,en ti.-iao nem I 
levők Ktor-an e- ol.-.'ni nn'^-'erezi. lii. k. * l'oslai megroli- I 
daléaek a leggy or« il.l.Jll e- k"/ulleinek, Ilit a |téu'ós»zeM' előre I 
békül telik ; Iiagyoltb in<<greudeléaek utautéllel küld-luek. j 

V n l t M l i i t k i i n k r s a k a z o k t e l á i u t k e t i f é á . m e l y e k I 
l i n s z n a l a l i ut.t<«ii.»*.t n f a e r h a f e r J . u é i a l a l - I 
r i t s s a l e a m i u t i e . i e g y e n d o b n / S*«-tl1«- u ^ y a u - I 

a z u n a l a i r a s s a l v i i r ó s N«iulseas V M I I e l l á t * a . | 
Véd.. a tal. \ I 

tettetik. ' 

B e r n h a r i i a l p e s i - f ú l i q u e u r . ^ í i ^ i í 
•h ' i i . f n > kr. ' / ( 9veg I frt 40 kr., '/t *T*g kr 

A m e r i k a i k ó s z v é n y k c n ö c s , 
itiinden köszvényes éa uúzua hatok, m. : gerinesagybán> 
talont. tagszaKgatái, isehias, migraine, idege* fogfá|ás, tőfájás 
fűlszagh'atáa atb. atb. ellen 1 frt 'JO kr 

A n g o l c s o d a b a l z s a m , J " " 
P'' J V D l l " - J _ T T 1 !*••«*•"••«• I V r J . t » l . Ktek Óla a fa-

wk*áttik*ááij gytts tagokra éa minilen idüll >i'l.re, imitt 
egl.llto-alili .z.T a-lismerte Kgy k.M -..- 4H kr. Ib riuenlte ti.'tkr. 

„ S t o l l < É - £ é l e K o l a p r a e p a r a t u m o k s 
omor- • - bél etegaég k 11 , 

K o U - e l i x i r v a g y b o r , J A * ; 

G o l y v a - b a l z s a m , S ^ f t T , ^ v : : / . -
ntenies küldéssel t i j kr. 

J l l e t - e S S 2 e n C 2 Í f l . «l,r»g«i WÍ'PIH*) F » e r h « f e r J . l o l 
outott Ky..tnor, t • -

•indennemS ailesti bajok ellen kitQnó háriszer. 1 üveg 2!t kr., 
1°.' üveg 2 frt . 
U t i f l i n f Í T T l ' o e i ' l i u f e r J.-tól egy általánosan i-mert 
W V, kiiiiMÓ 'i« ur. hurut rekedtség, görrsös 

hogés stb. elleg. Egy üvegeeske 60 kr., 2 üveg bérmentve 
frt 50 kr. 

A legjobb és legolcsóbb inázuló olaj s 
Jtfir t a k o u x e r v á l ő N / e r 

v o l t és m a 1 a tl h 20 év óta használatban lévő 

t W b o l i i i c i u i i 
A V E N A B I D S s z a b a d a l m a . 

I tssssBi,tf«»l é v t s n k ! 

ÁTssinas l Ctfboliaina-gjiri Asjtettsaben. 

I r t n l a : B é c s , I I I I . l l H i i | » t s l r H . s - f S 4 -

.Nysmatott F e i í l k i i i i y ? i i y o m « l á j á l . » i i K ö z e g e n . 
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